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Descrizione

Rivestimento protettivo per condotte preisolate destinate all'esterno. Idoneo per temperature comprese tra - 20 °C e + 80 °C. Prodotto a
base di copolimero stirolo acrilico plastificato interno autoreticolante in dispersione acquosa, permette di ottenere un rivestimento continuo
molto elastico, impermeabile, resistente alle microfessurazioni, protetto contro la formazione di alghe e funghi, rinforzabile con idonei
tessuti di armatura. Ottima resistenza in ambiente aggressivo (piogge acide, anidride solforosa, anidride carbonica), resistente ai raggi
UV, garantisce un'ottima protezione alle condotte all'invecchiamento e conseguente degrado, impermeabile ai gas e alle piogge acide,
autopulente.

Caratteristiche tecniche

- Peso specifico: 1300 g/l c.a.

- Legante: copolimero stirolo acrilico plastificato interno in dispersione
- Solvente: acqua

- Cariche: carbonato di calcio, talco

- Pigmentazione: biossido di titanio rutilo, pigmenti inorganici e organici
- Valore Ph: 8 -9 c.a.

- Aspetto prodotto essiccato: opaco, pigmentato

- Colore: standard grigio RAL 7004, su richiesta altre colorazioni

Caratteristiche d'impiego

| supporti devono essere solidi, compatti, asciutti, privi di residui, sostanze o trattamenti che possano influire negativamente all'ancoraggio
del prodotto.

Procedere all'applicazione sulle condotte del primo strato di Gum Skin diluito fino al 10% (in volume) con acqua secondo le necessita.
Dopo l'asciugatura (36h a +18°C e U.R.=60%), procedere all'applicazione del secondo strato sulle condotte di Gum Skin diluito fino al
10% (in volume) fino ad ottenere uno strato di 0,5 mm; normalmente & necessaria I'applicazione di un terzo strato, procedendo come per
il secondo.

Nel caso sia richiesto o necessario il rinforzo del rivestimento in corrispondenza dei giunti tra gli elementi delle condotte, questo va
realizzato preferibilmente dopo I'applicazione del primo strato di Gum Skin procedendo con le seguenti modalita: applicare il Gum Skin tal
quale sopra la flangia per una larghezza di 30 ¢cm circa e (sul prodotto fresco) posare il nastro di rinforzo in tessuto (di larghezza 25 ¢cm
c.a.) al centro della flangia e ricoprire il tessuto con un ulteriore strato di Gum Skin. Le estremita del tessuto di rinforzo vanno sovrapposte
di almeno 5 cm.

Applicabile a pennello, rullo, spruzzo; verificare con prove preliminari il procedimento descritto; proteggere con idonei imballi tutte le
superfici non interessate al trattamento.

Temperatura d'applicazione: compresa fra +5°C e +35°C (supporto e ambiente), U.R. 75%, essiccazione in 36 ore (a +18°C; U.R.=60%);
dopo l'applicazione, le superfici devono essere protette da pioggia battente per almeno 36 h. Non applicare in presenza di vento
persistente, il prodotto completa i processi di polimerizzazione in circa 8 giorni, in condizioni ottimali.

Consumo: ciclo in due mani 0,5+0,8 I/m? c.a.

Precauzioni
Durata: 12 mesi a temperatura ambiente, nelle confezioni originali e in locali idonei; teme il gelo.

Confezioni
21GS01 = Contenitori in plastica da 15 litri
21GS01L = Contenitori in metallo da 15 litri
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Scheda di Sicurezza
Conforme all'Allegato Il del REACH - Regolamento (UE) 2020/878

SEZIONE 1. Identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto

Denominazione Impermeabilizzante GUM SKIN
Nome chimico e sinonimi Codice: 21GS01  21GS01L
UFI: 4E00-G010-N0OD-Y57E

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati
Descrizione/Utilizzo rivestimento liscio lavabile impermeabilizzante elastico

Usi Identificati Industriali Professionali Consumo
uso
PC: 1.
LCS:IS.
PC: 1.
LCS: PW.
Usi Sconsigliati

consumatori

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Ragione Sociale P3 SRL
Via Salvo d’Acquisto,5
Indirizzo 35010 Ronchi di Villafranca (PD)
Localita e Stato ITALIA
tel. +39 0499070301
fax +39 0499070302
e-mail della persona competente, p3italy@p3italy.it

responsabile della scheda dati di sicurezza

1.4. Numero telefonico di emergenza

Per informazioni urgenti rivolgersi a

Centri Antiveleno:
pCAV Osp. Pediatrico Bambino Gesu”

- Roma - Tel. 06-68593726
Az. Osp. Univ. Foggia - Foggia - Tel 800183459
Az. Osp. "A. Cardarelli" - Napoli - Tel. 081-5453333
CAV Policlinico "Umberto I" - Roma - Tel. 06-49978000
CAV Policlinico "A. Gemelli" - Roma - Tel. 06-3054343
Az. Osp. "Careggi" U.O. Tossicologia Medica - Firenze Tel. 055-7947819
CAV Centro Naz. di Informazione Tossicologica - Pavia - Tel. 038224444
Osp. Niguarda Ca' Granda - Milano Tel. 02-66101029
Azienda Ospedaliera Papa Giovanni XXIIl - Bergamo - Tel. 800883300

Azienda Ospedaliera Integrata - Verona - Tel. 800011858

SEZIONE 2. Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

Il prodotto non € classificato pericoloso ai sensi delle disposizioni di cui al Regolamento (CE) 1272/2008 (CLP).

Il prodotto, comunque, contenendo sostanze pericolose in concentrazione tale da essere dichiarate alla sezione n.3, richiede una scheda dati di sicurezza con informazioni adeguate, in
conformita al Regolamento (UE) 2020/878.

Classificazione e indicazioni di pericolo:

2.2. Elementi delletichetta

Etichettatura di pericolo ai sensi del Regolamento (CE) 1272/2008 (CLP) e successive modifiche ed adeguamenti.
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Pittogrammi di pericolo: -

Avvertenze: -

Indicazioni di pericolo:

EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.
EUH211 Attenzione! In caso di vaporizzazione possono formarsi goccioline respirabili pericolose. Non respirare i vapori o le nebbie.
EUH208 Contiene: Miscela di: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no. 247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no. 220-239-6] (3:1)

Puo provocare una reazione allergica.

Consigli di prudenza:

P261 Evitare di respirare i fumi /i gas / la nebbia / i vapori / gli aerosol.
2.3. Altri pericoli
In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze PBT o vPvB in percentuale = a 0,1%.

Il prodotto non contiene sostanze aventi proprieta di interferenza con il sistema endocrino in concentrazione = 0,1%.

SEZIONE 3. Composizione/informazioni sugli ingredienti
3.1. Sostanze
Informazione non pertinente
3.2. Miscele
Contiene:

Identificazione x =Conc. % Classificazione 1272/2008 (CLP)

BIOSSIDO DI TITANIO  [in polvere
contenente < 1 % di particelle con diametro
aerodinamico < 10 pm]
INDEX 022-006-00-2 7<x<9 Nota di classificazione secondo I'allegato VI del Regolamento CLP: 10, V, W

CE 236-675-5
CAS 13463-67-7

Miscela di: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-
one [EC no. 247-500-7]; 2-metil-2H-
isotiazol-3-one [EC no. 220-239-6] (3:1)

INDEX 613-167-00-5 0<x< 0,0015 Acute Tox. 2 H310, Acute Tox. 2 H330, Acute Tox. 3 H301, Skin Corr. 1C H314, Eye Dam. 1
H318, Skin Sens. 1A H317, Aquatic Acute 1 H400 M=100, Aquatic Chronic 1 H410 M=100,
EUHO071

CE 911-418-6 Skin Corr. 1C H314: 2 0,6%, Skin Irrit. 2 H315: = 0,06%, Skin Sens. 1A H317: 2 0,0015%, Eye
Dam. 1 H318: = 0,6%, Eye Irrit. 2 H319: 2 0,06%

CAS 55965-84-9 LD50 Orale: 200 mg/kg, LD50 Cutanea: >141 mg/kg, LC50 Inalazione nebbie/polveri: 0,171
mg/l/4h

Il testo completo delle indicazioni di pericolo (H) & riportato alla sezione 16 della scheda.

SEZIONE 4. Misure di primo soccorso
4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Indicazioni generali:

Consultare un medico mostrandogli questa scheda di sicurezza.

Inalazione:

Portare il soggetto all'aria aperta. Consultare un medico se i disturbi persistono.
Contatto con la pelle:
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In caso di irritazioni cutanee persistenti interrompere I'uso e consultare un medico.

Contatto con gli occhi:

Lavare con acqua corrente per alcuni minuti tenendo le palpebre ben aperte. Consultare un medico se i disturbi persistono.
Ingestione:

Consultare un medico in caso di malessere.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
Contiene: Miscela di: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no. 247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no. 220-239-6] (3:1) Pud provocare una reazione allergica.
4.3. Indicazione dell’eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali

Trattare sintomaticamente.

SEZIONE 5. Misure di lotta antincendio
5.1. Mezzi di estinzione

MEZZI DI ESTINZIONE IDONEI

| mezzi di estinzione sono quelli tradizionali: anidride carbonica, schiuma, polvere ed acqua nebulizzata.
MEZZI DI ESTINZIONE NON IDONEI

Nessuno in particolare.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

PERICOLI DOVUTI ALL'ESPOSIZIONE IN CASO DI INCENDIO
Evitare di respirare i prodotti di combustione.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi

INFORMAZIONI GENERALI

Raffreddare con getti d'acqua i contenitori per evitare la decomposizione del prodotto e lo sviluppo di sostanze potenzialmente pericolose per la salute. Indossare sempre I'equipaggiamento
completo di protezione antincendio. Raccogliere le acque di spegnimento che non devono essere scaricate nelle fognature. Smaltire I'acqua contaminata usata per l'estinzione ed il residuo
dell'incendio secondo le norme vigenti.

EQUIPAGGIAMENTO

Indumenti normali per la lotta al fuoco, come un autorespiratore ad aria compressa a circuito aperto (EN 137), completo antifiamma (EN469), guanti antifiamma (EN 659) e stivali per Vigili
del Fuoco (HO A29 oppure A30).

SEZIONE 6. Misure in caso di rilascio accidentale
6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Bloccare la perdita se non c'é pericolo.
Indossare adeguati dispositivi di protezione (compresi i dispositivi di protezione individuale di cui alla sezione 8 della scheda dati di sicurezza) onde prevenire contaminazioni della pelle, degli
occhi e degli indumenti personali. Queste indicazioni sono valide sia per gli addetti alle lavorazioni che per gli interventi in emergenza.

6.2. Precauzioni ambientali
Impedire che il prodotto penetri nelle fognature, nelle acque superficiali, nelle falde freatiche.
6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Aspirare il prodotto fuoriuscito in recipiente idoneo. Valutare la compatibilita del recipiente da utilizzare con il prodotto, verificando la sezione 10. Assorbire il rimanente con materiale
assorbente inerte.
Provvedere ad una sufficiente areazione del luogo interessato dalla perdita. Lo smaltimento del materiale contaminato deve essere effettuato conformemente alle disposizioni del punto 13.

6.4. Riferimento ad altre sezioni

Eventuali informazioni riguardanti la protezione individuale e lo smaltimento sono riportate alle sezioni 8 e 13.
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SEZIONE 7. Manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Manipolare il prodotto dopo aver consultato tutte le altre sezioni di questa scheda di sicurezza. Evitare la dispersione del prodotto nell'ambiente. Non mangiare, né bere, ne fumare durante
Iimpiego. Togliere gli indumenti contaminati e i dispositivi di protezione prima di accedere alle zone in cui si mangia.

7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Conservare solo nel contenitore originale. Conservare i recipienti chiusi, in luogo ben ventilato, al riparo dai raggi solari diretti. Conservare i contenitori lontano da eventuali materiali
incompatibili, verificando la sezione 10.

7.3. Usi finali particolari

Gli usi sono indicati in sez. 1.2. Non sono previsti altri usi particolari.
SEZIONE 8. Controlli dell'esposizione/della protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

Riferimenti Normativi:

DNK Danmark Bekendtgarelse om greenseveerdier for stoffer og materialer - BEK nr 1458 af 13/12/2019

ESP Espafia Limites de exposicion profesional para agentes quimicos en Espafia 2021

FRA France Valeurs limites d'exposition professionnelle aux agents chimiques en France. ED 984 - INRS

NOR Norge Forskrift om endring i forskrift om tiltaksverdier og grenseverdier for fysiske og kjemiske faktorer i arbeidsmiljget samt
smitterisikogrupper for biologiske faktorer (forskrift om tiltaks- og grenseverdier), 21. august 2018 nr. 1255

POL Polska Rozporzadzenie ministra rozwoju, pracy i technologii z dnia 18 lutego 2021 r. Zmieniajace rozporzadzenie w sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i natezen czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w $rodowisku pracy

SWE Sverige Hygieniska gransvarden, Arbetsmiljdverkets foreskrifter och allménna rad om hygieniska gransvarden (AFS 2018:1)

GBR United Kingdom EH40/2005 Workplace exposure limits (Fourth Edition 2020)

TLV-ACGIH ACGIH 2021

BIOSSIDO DI TITANIO [in polvere contenente < 1 % di particelle con diametro aerodinamico < 10 ym]
Valore limite di soglia

Tipo Stato TWA/8h STEL/15min Note / Osservazioni
mg/m3 ppm mg/m3 ppm
LV DNK 6 Som Ti
VLA ESP 10
VLEP FRA 10
TLV NOR 5
NDS/NDSCh POL 10 INALAB
NGV/KGV SWE 5 Totaldamm
WEL GBR 10 INALAB
WEL GBR 4 RESPIR
TLV-ACGIH 10
Legenda:

(C)=CEILING ; INALAB = Frazione Inalabile ; RESPIR = Frazione Respirabile ; TORAC = Frazione Toracica.
8.2. Controlli dell'esposizione

Considerato che I'utilizzo di misure tecniche adeguate dovrebbe sempre avere la priorita rispetto agli equipaggiamenti di protezione personali, assicurare una buona ventilazione nel luogo di
lavoro tramite un'efficace aspirazione locale.

Per la scelta degli equipaggiamenti protettivi personali chiedere eventualmente consiglio ai propri fomitori di sostanze chimiche.

| dispositivi di protezione individuali devono riportare la marcatura CE che attesta la loro conformita alle norme vigenti.
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PROTEZIONE DELLE MANI:

Durante la manipolazione proteggere le mani con guanti resistenti a prodotti chimici Type EN374 (PVC, PE, neoprene, Nitrile, Viton, non gomma naturale). Si raccomandano guanti con
fattore di protezione 6: tempo di permeazione > 480min, spessore min 0,3mm. Provvedere al cambio dei guanti eventualmente utilizzati in presenza di segni di usura, crepe o contaminazione
interna.

PROTEZIONE DELLA PELLE
In caso di contatto breve non & necessaria alcuna protezione oltre a quella di indossare indumenti puliti a copertura consistente. Nel caso si verifichi contatto prolungato usare indumenti
protettiviimpermeabili a questo materiale: camice, grembiuli o tute complete (Type EN 340-EN13034) .

PROTEZIONE DEL VISO E DEGLI OCCHI
Generalmente non necessaria per il normale utilizzo. In caso di formazione di spruzzi, usare occhiali di sicurezza con protezione laterale contro gli spruzzi tipo EN166.

PROTEZIONE RESPIRATORIA:

Non necessaria per l'utilizzo normale. In caso di formazione di vapori/aerosoli utilizzare una protezione respiratoria Type EN149 con filtro FFP2.
RISCHI TERMICI:

Nessuno.

CONTROLLI DELL’ESPOSIZIONE AMBIENTALE
Le emissioni da processi produttivi, comprese quelle da apparecchiature di ventilazione dovrebbero essere controllate ai fini del rispetto della normativa di tutela ambientale.

SEZIONE 9. Proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Proprieta Valore Informazioni

Stato Fisico pasta

Colore standard grigio RAL 7004, su
richiesta altre colorazioni

Odore caratteristico

Punto di fusione o di congelamento non disponibile

Punto di ebollizione iniziale non disponibile

Infiammabilita non applicabile

Limite inferiore esplosivita non disponibile

Limite superiore esplosivita non disponibile

Punto di infiammabilita >60 °C

Temperatura di autoaccensione non disponibile

Temperatura di decomposizione non disponibile

pH 89

Viscosita cinematica non disponibile

Solubilita miscibile

Coefficiente di ripartizione: n-ottanolo/acqua non disponibile

Tensione di vapore non disponibile

Densita efo Densita relativa 1,08

Densita di vapore relativa non disponibile

Caratteristiche delle particelle non applicabile

9.2. Altre informazioni
9.2.1. Informazioni relative alle classi di pericoli fisici
Informazioni non disponibili

9.2.2. Altre caratteristiche di sicurezza

Solidi totali (250°C / 482°F) 11,18 %

VOC (Direttiva 2010/75/UE) 333% - 36,00 gllitro
Proprieta esplosive non esplosivo

Proprieta ossidanti non ossidante
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SEZIONE 10. Stabilita e reattivita

10.1. Reattivita

Non vi sono particolari pericoli di reazione con altre sostanze nelle normali condizioni di impiego.
10.2. Stabilita chimica

Il prodotto ¢ stabile nelle normali condizioni di impiego e di stoccaggio.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose

In condizioni di uso e stoccaggio normali non sono prevedibili reazioni pericolose.
10.4. Condizioni da evitare

Calore.

10.5. Materiali incompatibili

Ossidanti forti, riducenti forti, basi forti, acidi forti.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

In caso di combustione accidentale: ossidi di carbonio (CO, CO2), ossidi di azoto NOx, gas nocivi.
SEZIONE 11. Informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sulle classi di pericolo definite nel Regolamento (CE) n. 1272/2008

Metabolismo, cinetica, meccanismo di azione e altre informazioni

Informazioni non disponibili
Informazioni sulle vie probabili di esposizione
Attenzione! In caso di vaporizzazione possono formarsi goccioline respirabili pericolose. Non respirare i vapori o le nebbie.

Effetti immediati, ritardati e ed effetti cronici derivanti da esposizioni a breve e lungo termine

Informazioni non disponibili

Effetti interattivi

Informazioni non disponibili

TOSSICITA ACUTA
ATE (Inalazione) della miscela: Non classificato (nessun componente rilevante)
ATE (Orale) della miscela: Non classificato (nessun componente rilevante)
ATE (Cutanea) della miscela: Non classificato (nessun componente rilevante)

BIOSSIDO DI TITANIO [in polvere contenente < 1 % di particelle con diametro aerodinamico < 10 um]

LD50 (Orale): > 10000 mg/kg Rat
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LD50 (Cutanea): > 141 mg/kg ratto maschio/femmina - OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)
LD50 (Orale): 200 mg/kg ratto femmina - OECD Guideline 423 (Acute Oral toxicity - Acute Toxic Class Method)
LC50 (Inalazione nebbie/polveri): 0,171 mg/l/4h ratto maschio/femmina - OECD Guideline 403 (Acute Inhalation Toxicity)

CORROSIONE CUTANEA / IRRITAZIONE CUTANEA

Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo

GRAVI DANNI OCULARI/ IRRITAZIONE OCULARE

Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo

SENSIBILIZZAZIONE RESPIRATORIA O CUTANEA

Puo provocare una reazione allergica.
Contiene:
Miscela di: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no. 247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no. 220-239-6] (3:1)

MUTAGENICITA SULLE CELLULE GERMINALI

Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo
CANCEROGENICITA
Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo

BIOSSIDO DI TITANIO [in polvere contenente < 1 % di particelle con diametro aerodinamico < 10 um]
La classificazione come cancerogeno per inalazione si applica unicamente alle miscele sotto forma di polveri contenenti = 1% di particelle di biossido di titanio sotto forma di, o incorporato
in, particelle con diametro aerodinamico < 10 pm.

TOSSICITA PER LA RIPRODUZIONE

Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo

TOSSICITA SPECIFICA PER ORGANI BERSAGLIO (STOT) - ESPOSIZIONE SINGOLA

Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo

TOSSICITA SPECIFICA PER ORGANI BERSAGLIO (STOT) - ESPOSIZIONE RIPETUTA

Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo

PERICOLO IN CASO DI ASPIRAZIONE

Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo
11.2. Informazioni su altri pericoli

In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze elencate nelle principali liste europee di potenziali o sospetti interferenti endocrini con effetti sulla salute umana oggetto di
valutazione.

SEZIONE 12. Informazioni ecologiche

Utilizzare secondo le buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nell'ambiente. Avvisare le autorita competenti se il prodotto ha raggiunto corsi d'acqua o se ha contaminato
il suolo o la vegetazione.

12.1. Tossicita

P3 srl Pag. 8/12
Via Salvo D’Acquisto, 5 - Ronchi di Villafranca 35010 Padova (PD) ST0026.doc - Revisione 12

Tel. 049/90.70.301 - Fax 049/90.70.302 — www.p3italy.it 14 novembre 2022




=
=3ductal 21GS01 - 21GSO01L

schedas fecnica Impermeabilizzante Gum Skin

Miscela di: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no.
247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no. 220-239-

6I].((335(1J) Pesci 0,19 mg/l/96h Rainbow trout - EPA OPP 72-1 (Fish Acute Toxicity Test)

EC50 - Crostacei 0,16 mg/l/48h Daphnia magna - EPA OPP 72-2 (Aquatic Invertebrate Acute Toxicity Test)
EC50 - Alghe / Piante Acquatiche 0,0199 mg/l/72h Skeletonema costatum - OECD Guideline 201 (Alga, Growth Inhibition Test)
NOEC Cronica Pesci 0,02 mg/l 38d - Zebrafish- OECD Guideline 210 (Fish, Early-Life Stage Toxicity Test)

NOEC Cronica Crostacei 0,0528 mg/l 21d - Daphnia magna - OECD Guideline 211 (Daphnia magna Reproduction Test)
NOEC Cronica Alghe / Piante Acquatiche 0,004 mg/l 48h - Skeletonema costatum - OECD Guideline 201 (Alga, Growth Inhibition Test)

12.2. Persistenza e degradabilita

Miscela di: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no.
247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no. 220-239-
6] (3:1)
NON rapidamente degradabile

BIOSSIDO DI TITANIO [in polvere contenente <1 % di
particelle con diametro aerodinamico < 10 pm]
Solubilita in acqua < 0,001 mg/l

Degradabilita: dato non disponibile

12.3. Potenziale di bioaccumulo

Miscela di: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no.
247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no. 220-239-

6] (3:1)
Coefficiente di ripartizione: n-ottanolo/acqua <0,63 Log Kow=-0.32-<0.7-@20 °C-pH 7
BCF <54-

12.4. Mobilita nel suolo

Informazioni non disponibili

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze PBT o vPvB in percentuale = a 0,1%.

12.6. Proprieta di interferenza con il sistema endocrino

In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze elencate nelle principali liste europee di potenziali o sospetti interferenti endocrini con effetti sull'ambiente oggetto di valutazione.
12.7. Altri effetti avversi

Informazioni non disponibili

SEZIONE 13. Considerazioni sullo smaltimento
13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Riutilizzare, se possibile. | residui del prodotto tal quali sono da considerare rifiuti speciali non pericolosi.

Lo smaltimento deve essere affidato ad una societa autorizzata alla gestione dei rifiuti, nel rispetto della normativa nazionale ed eventualmente locale.
IMBALLAGGI CONTAMINATI

Gli imballaggi contaminati devono essere inviati a recupero o smaltimento nel rispetto delle norme nazionali sulla gestione dei rifiuti.

SEZIONE 14. Informazioni sul trasporto

Il prodotto non & da considerarsi pericoloso ai sensi delle disposizioni vigenti in materia di trasporto di merci pericolose su strada (A.D.R.), su ferrovia (RID), via mare (IMDG Code) e via
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aerea (IATA).

14.1. Numero ONU o numero ID

non applicabile

14.2. Designazione ufficiale ONU di trasporto

non applicabile

14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto

non applicabile

14.4. Gruppo d'imballaggio

non applicabile

14.5. Pericoli per I'ambiente

non applicabile

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

non applicabile

14.7. Trasporto marittimo alla rinfusa conformemente agli atti dell'IMO

Informazione non pertinente
SEZIONE 15. Informazioni sulla regolamentazione
15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela

Categoria Seveso - Direttiva 2012/18/UE: Nessuna

Restrizioni relative al prodotto o alle sostanze contenute secondo I'Allegato XVII Regolamento (CE) 1907/2006

Sostanze contenute

Punto 75

Regolamento (UE) 2019/1148 - relativo all'immissione sul mercato e all'uso di precursori di esplosivi

non applicabile

Sostanze in Candidate List (Art. 59 REACH)

In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze SVHC in percentuale = a 0,1%.

Sostanze soggette ad autorizzazione (Allegato XIV REACH)

Nessuna

Sostanze soggette ad obbligo di notifica di esportazione Regolamento (UE) 649/2012:

Nessuna
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Sostanze soggette alla Convenzione di Rotterdam:

Nessuna

Sostanze soggette alla Convenzione di Stoccolma:

Nessuna
Controlli Sanitari
Informazioni non disponibili
15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Non € stata elaborata una valutazione di sicurezza chimica per la miscela / per le sostanze indicate in sezione 3.

SEZIONE 16. Altre informazioni

Testo delle indicazioni di pericolo (H) citate alle sezioni 2-3 della scheda:

Acute Tox. 2 Tossicita acuta, categoria 2

Acute Tox. 3 Tossicita acuta, categoria 3

Skin Corr. 1C Corrosione cutanea, categoria 1C

Skin Sens. 1A Sensibilizzazione cutanea, categoria 1A

Aquatic Acute 1 Pericoloso per I'ambiente acquatico, tossicita acuta, categoria 1
Aquatic Chronic 1 Pericoloso per I'ambiente acquatico, tossicita cronica, categoria 1
H310 Letale per contatto con la pelle.

H330 Letale se inalato.

H301 Tossico se ingerito.

H314 Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.

H317 Puo provocare una reazione allergica cutanea.

H400 Molto tossico per gli organismi acquatici.

H410 Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
EUHO71 Corrosivo per le vie respiratorie.

EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

EUH211 Attenzione! In caso di vaporizzazione possono formarsi goccioline respirabili pericolose. Non respirare i

vapori o le nebbie.

Decodifica dei descrittori degli usi:

LCS 1S Uso presso siti industriali
LCS PW Uso generalizzato da parte di operatori professionali
PC 1 Adesivi, sigillanti

LEGENDA:

- ADR: Accordo europeo per il trasporto delle merci pericolose su strada

- CAS: Numero del Chemical Abstract Service

- CE: Numero identificativo in ESIS (archivio europeo delle sostanze esistenti)

- CLP: Regolamento (CE) 1272/2008

- DNEL: Livello derivato senza effetto

- EC50: Concentrazione che da effetto al 50% della popolazione soggetta a test

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Sistema armonizzato globale per la classificazione e la etichettatura dei prodotti chimici

- IATA DGR: Regolamento per il trasporto di merci pericolose della Associazione internazionale del trasporto aereo

- 1C50: Concentrazione di immobilizzazione del 50% della popolazione soggetta a test

- IMDG: Codice marittimo internazionale per il trasporto delle merci pericolose
ationa aritime Oraanization
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- INDEX: Numero identificativo nell Allegato VI del CLP

- LC50: Concentrazione letale 50%

- LD50: Dose letale 50%

- OEL: Livello di esposizione occupazionale

- PBT: Persistente, bioaccumulante e tossico secondo il REACH

- PEC: Concentrazione ambientale prevedibile

- PEL: Livello prevedibile di esposizione

- PNEC: Concentrazione prevedibile priva di effetti

- REACH: Regolamento (CE) 1907/2006

- RID: Regolamento per il trasporto internazionale di merci pericolose su treno
- STA: Stima Tossicita Acuta

- TLV: Valore limite di soglia

- TLV CEILING: Concentrazione che non deve essere superata durante qualsiasi momento dell’esposizione lavorativa.
- TWA: Limite di esposizione medio pesato

- TWA STEL: Limite di esposizione a breve termine

- VOC: Composto organico volatile

- vPvB: Molto persistente e molto bioaccumulante secondo il REACH

- WGK: Classe di pericolosita acquatica (Germania).

BIBLIOGRAFIA GENERALE:

1. Regolamento (CE) 1907/2006 del Parlamento Europeo (REACH)

2. Regolamento (CE) 1272/2008 del Parlamento Europeo (CLP)

3. Regolamento (UE) 2020/878 (All. Il Regolamento REACH)

4. Regolamento (CE) 790/2009 del Parlamento Europeo (I Atp. CLP)

5. Regolamento (UE) 286/2011 del Parlamento Europeo (Il Atp. CLP)

6. Regolamento (UE) 618/2012 del Parlamento Europeo (Il Atp. CLP)

7. Regolamento (UE) 487/2013 del Parlamento Europeo (IV Atp. CLP)

8. Regolamento (UE) 944/2013 del Parlamento Europeo (V Atp. CLP)

UE) 605/2014 del Parlamento Europeo (VI Atp. CLP)

) 2015/1221 del Parlamento Europeo (VII Atp. CLP)
) 2016/918 del Parlamento Europeo (VIII Atp. CLP)

12. Regolamento (UE) 2016/1179 (IX Atp. CLP)

13. Regolamento (UE) 2017/776 (X Atp. CLP)

14. Regolamento (UE) 2018/669 (XI Atp. CLP)

15. Regolamento (UE) 2019/521 (XII Atp. CLP)

16. Regolamento delegato (UE) 2018/1480 (XIIl Atp. CLP)

17. Regolamento (UE) 2019/1148

18. Regolamento delegato (UE) 2020/217 (XIV Atp. CLP)

19. Regolamento delegato (UE) 2020/1182 (XV Atp. CLP)

20. Regolamento delegato (UE) 2021/643 (XVI Atp. CLP)

21. Regolamento delegato (UE) 2021/849 (XVII Atp. CLP)

22. Regolamento delegato (UE) 2022/692 (XVIII Atp. CLP)

- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition

- Sito Web IFA GESTIS

- Sito Web Agenzia ECHA

- Banca dati di modelli di SDS di sostanze chimiche - Ministero della Salute e Istituto Superiore di Sanita

9. Regolamento (
10. Regolamento

(UE
11. Regolamento (UE
(UE
(UE

Nota per I' utilizzatore:

Le informazioni contenute in questa scheda si basano sulle conoscenze disponibili presso di noi alla data dell'ultima versione. L'utilizzatore deve assicurarsi della idoneita e completezza
delle informazioni in relazione allo specifico uso del prodotto.

Non si deve interpretare tale documento come garanzia di alcuna proprieta specifica del prodotto.

Poiche I'uso del prodotto non cade sotto il nostro diretto controllo, & obbligo dell'utilizzatore osservare sotto la propria responsabilita le leggi e le disposizioni vigenti in materia di igiene e
sicurezza. Non si assumono responsabilita per usi impropri.

Fomire adeguata formazione al personale addetto all utilizzo di prodotti chimici.

Questo documento e stato redatto da un tecnico competente in materia di SDS e che ha ricevuto formazione adeguata.

METODI DI CALCOLO DELLA CLASSIFICAZIONE

Pericoli chimico fisici: La classificazione del prodotto & stata derivata dai criteri stabiliti dal Regolamento CLP Allegato | Parte 2. | metodi di valutazione delle proprieta chimico fisiche sono
riportati in sezione 9.

Pericoli per la salute: La classificazione del prodotto e basata sui metodi di calcolo di cui all'Allegato | del CLP Parte 3, salvo che sia diversamente indicato in sezione 11.

Pericoli per I'ambiente: La classificazione del prodotto € basata sui metodi di calcolo di cui all'Allegato | del CLP Parte 4, salvo che sia diversamente indicato in sezione 12.
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